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Két n6vér viv halilos kiizdelmet a trénért ebben
a lebilincselé és akciédis konyvben, melynek
magikus vilagit az észak-afrikai 6si mitoszok
ihlették.

A tizenhat éves Eva igazi hercegnd, aki a vér és a
vel6 mégidjival sziletett — egy sotét és borzalmas
hatalommal, amely sok generdcié 6ta nem bukkant
fel Myre szinpompds, de mar darabjaira hullott
orszagaban. Utols6 hasznal6ja Raina kirdlyné vol,
aki nyolc generdciéval kordbban megdontotte az
Sslakosok uralmat, és aki tobb ezer életet oltott ki,
koztitk sajat névéréér is. Raina sotét arnyékdban
élve Evara haldlig tarté Osszecsapds var névére, Isa
ellen, ha meg akarja kaparintani az Elefintcsont
Trént — mivel Myre kiralyn6k uralta birodalméban

csakis a leger6sebb és legkonyortelenebb uralkodék

maradhatnak életben.
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AMANDA JOY csaladjaban

mindenki szereti a konyveket. A Narnia
kronikai ébresztette fel benne a rajongast
a fantasykonyvek irdnt, mely késébb arra
inspiralta, hogy sajat vildgokat alkosson.
Mir gyerekkordban tudta, hogy ir6 akar
lenni. A Missouri Egyetemen irodalmat
és pszicholdgidt tanult, majd szépirasbol
szerzett diplomat New Yorkban.

Jelenleg Chicagéban ¢l, idejét szereti
kévéhazakban tolteni, vagy egyszertien

csak csatangol a varosban a kutydjaval.

Tudj meg tobbet a konyvrél:
www.amandajoywrites.com
www.facebook.com/DreamValogatas

www.facebook.com/DreamKonyvek
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»Ez a fantasy olyan gyonyoriien lett
megalmodva, hogy azonnal elvesztem
a vilagiban. Titkok, mdagia, hatalom
¢s a mult homalyos torténetei veszik
koril a f8szereplét, Evét, akinek sirig
tarté kiizdelembe kell bocsitkoznia a
névérével, hogy 6 lehessen az, aki végul
megorokli anyjuk trénjét”  Amazon

»50dré lendiletd mégikus torténet,

T

tele mitikus lényekkel, 8si tradiciokkal,
testvérharccal, politikai intrikdkkal és
egy lenytgozd stilusban megalkotott
vilaggal. Ez a konyv egy kaprézatos és
mesterien megirt kaland.”

School Library Journal

»Az olvasét magival ragadd, mitologiai
elemekre ¢épiild mu tgyesen hasznalja
fel a valé vildgban létezd elbitéleteket,
hogy igy hozzon létre egy részletgazdag
mesevildgot.” Publishers Weekly

»~Amanda Joy bemutatkozé regényében
megtaldlhaté minden olyan tényezd,
ami egy igazan j6 fantasyhoz sziikséges:
tigyesen megalkotott vildg, rendkivili
hattéreoreénet, lassan bimbézd romdnc

— amité]l minden bizonnyal elalélnak

majd az olvasék -, magaval ragadd

politikai 4&rmanykodds és mozifilmeket

megszégyenitd akcidjelenetek.”

Booklist dloqatwl /
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+= PROLOGUS =<<-

A felfedés

ASIM MEG SOSEM hallott olyan Felfed8 biibajrél, ami ilyen
sokaig tartott volna.

Az aznapi mar a tizedik reggel volt, hogy hajnalhasadtakor
a bibajteremhez jarult, hogy begydjtse az ajt6 alatt kicstisz-
tatott papirost. Az eddig még minden nap iires volt, ami azt
jelentette, hogy Boszorkanymester testvérei még képtelenek
voltak meghatarozni, hogy miféle mégia is rejlik a Hercegnd-
ben. Minden egyes nap, miutan szembesiilt a hirek teljes hia-
nyaval, Asim felbaktatott a Templom tetejére, kék fiistfelhot
engedett az égbe, ezzel iizenve a varosnak.

A Felfed6 biibajok — amiket Boszorkanymesterek hajtottak
végre, hogy megnevezzék az Gjsziilétt embergyermekekben
rejt6zkodd magiat — altalaban nem jartak ekkora felhajtassal.
De Myre-ben nem volt semmi, amit akkora figyelemmel ki-
sértek volna, mint egy Hercegn§ sziiletését és azt kovetGen
a gyermek magidjanak felfedését.

Asim végigsétalt a Templom homalyba burkol6z6 folyo-
soin. A kopenyes Boszorkanymesterek komoran biccentettek
neki, ahogy elhaladt mellettiik. Tudtdk, hogy mi a feladata.
Asim kivancsi lett volna ra, hogy vajon titkon &k is visszatar-
tottak-e a lélegzetiiket, pont Ggy, ahogy 6 maga is tette.



Ma minden bizonnyal egy fekete tintaval athizott papirost
talal majd, a Hercegnd halalat jelezve. Minden 6t napnal to-
vabb tart6 Felfedd biibéj veszélyes volt, de amint a biib4j kez-
detét vette, nem lehetett megtorni. Tiz nap utan szinte mar
alig volt esély a talélésre.

Asim befordult az utols6 sarkon, majd megtorpant. A bii-
bajterem dupla bronzajtaja tarva-nyitva allt, a folyosén pedig
ot Boszorkanymester gyiilekezett. Egyik&jiik egy apro, kdcos
haja, orditd, pipacsszin takaréba pélyalt kis lényt tartott —
a Hercegn6t.
észre sem véve Asim jelenlétét. Végiil is csak egy tanonc volt.

Asim sarkon fordult, és elindult a madarhaz felé. Egyene-
sen a Templom tetejére kellett volna mennie, hogy meggytjtsa
a jelzGtiizet, de volt egy masik megbizatdsa, amit el6bb kellett
elvégeznie. Lehajtott fejjel, fiirge léptekkel haladt végig a fo-
lyos6kon, nehogy valakinek feltlinjon, hogy halogatja a beje-
lentést. Felment a Templom kézponti 1épesGjén, de megallt,
még miel6tt elérte volna annak tetejét. Eles bal kanyart vett,
és belépett a dohos helyiségbe, ahol a postahollékat tartottak.
Asim mar ekkor hallotta az Elefantcsont Torony harangjai-
nak bugasat, amivel bejelentették a blibaj befejeztét, ami azt
jelentette, hogy a tanonc, akit a Kiralyn6 Palotajaba kiildtek,
mar meg is érkezett. Asim maris tobb perces késésben volt.

Myre févarosa, Ternain, hamarosan vidam iinneplésbe
kezd majd. Megtortént, amiért mindenki fohaszkodott: egy
lanygyermek, egy Rivalis Orokos sziiletett, aki majd meg-
kiizd a trénhoz valé jogaért. Ugyanis Myre £6l6tt kiralyndk
uralkodtak, akik gyilkoltak ezen jogukért. A Jdsasszonyok
hetekkel korabban megjésoltak, hogy aznap Vérhold, a nagy

valtozasok émene fog felkelni. Naplementekor a nép — tiin-
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dérek, vérivok és emberek mind — az utcara sereglik majd,
ugyanazt kantalva, amit a Boszorkanymesterek.

Asim sietve felkototte tizenetét egy holl6 labara, majd be-
nyult a gallérja ala, és megérintette a vallara tetovalt szimbo-
lumot. Belestgta a célt a holl6 fiilébe.

Amint megérezte, hogy a blibaj gyokeret vetett, kirepitette
a hollot a kozeli ablakon.

*.

A holl6 északnak repiilt. A nappal éjbe valtott, ahogy kovette
a Voros-folyot keresztiil a hegyeken, Myre hatdrain tilra,
mignem elérkezett egy volgybe, amit torott fogakkal teli
szajra emlékeztetS, meredek szirtek vettek koriil. A bestia le-
szallt a legmagasabb cstics tovében meghtjo, apré taborhely
fekete satrara.

A vaszonnak fesziil6 karmok ismerds hangjat hallva egy
eziist haju, ranctalan bor(, szarvas nd 1épett el§ a satorbol.
Kezével védve arcat a hull6 hotdl, egyesével szemiigyre vette
a volgyet koriilvevd, fehér tetejli csticsokat, a vérzé hold alatt
csillogé havat, majd megszabaditotta a holl6t a labara koto-
zott, apré, iireges csonttél. Nagyjabol akkora volt, mint egy
ujjperc, és kék viasszal volt lezarva; az tizenetet vaszonszok-
nyaja fodrai kozé cstsztatta, majd visszatért a satraba.

A n6 meggyujtott egy gyertyat, aztan az agyahoz vitte azt,
majd kinyitotta a szoros tekercsbe csavart pergamendarabkat.
Azon mindGssze harom sz6 allt: Velé és vér.

Haromszor is elolvasta az iizenetet, mire a szavak ugy
a borébe siippedtek, mint a dér, majd a langhoz tartotta a pa-
pirost. Ahogy az hamuva porladt, a n§ elkezdte tervezgetni
a Kiralyng Birodalmanak bukasat.
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VER-
MAGIA

A veld és vér magidjanak, ami ritka ajdn-
dék, legismertebb birtokosai Myre elsé
emberi Kirdlynéje és a; & lesgdrmazottai.
Mindemellett ez a legfélelmetesebb mdgia
is. Bdr ay Udvar ismert arrdl, hogy az ege-
kig magasztalja uralkoddinak hatalmadt,
hdla eme mdgia hdtborongatd felhas-
ndldsi médjainak, sokan félve suttognak
réla, felhasindloit pedig s7égyen dvezi.

Mindez nem meglepd. A hatalom min-

dig is félelmer siilt.

Killeen: A Myre-i Kobalttér,
Kreshi Isomar tollab6l
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A HALOTERMEM ALATT megbtvé alagiit néma volt, mint
egy kripta. Bar, mint mindig, a csaszarskorpiék, amik ezek-
ben az elfeledett jaratokban fészkeltek, elégedetlenkedve nyii-
zsogni kezdtek, amint a labam f6ldet ért.

Leguggoltam, hogy ellenbrizzem a fahéjdarabokbdl és
szaritott levendulabdl allé kort, amit azért tettem le, hogy
elriasszam ezeket a csuf bestidkat, majd csoméba kotottem
a szoknyam aljat. Ha l6gva hagyom, a gyongyhimzés csilin-
gelése és zizegése végigvisszhangozna a jaratokon, és bar so-
sem talalkoztam senkivel sem idelenn, nem kockaztathattam
meg, hogy barki is ram taldljon.

Megigazitottam a derekamndl az Gvemre csatolt, puha
bértokba bujtatott t6rt. Valahanyszor megmozdultam, a fa-
markolat rovatkai megkarcoltak a b6romet, de ez ellen nem
tudtam mit tenni. Ez a t6r volt az egyetlen olyan fegyverem,
ami elég diszitetlen volt ahhoz, hogy passzoljon az alcdmhoz.
A foldig ér6 szoknyaban és a rovid fels6ben, ami fedetleniil
hagyta a hasamat, am takarta a karomat és a rajta tekergé te-
tovalasokat, pont gy néztem ki, mint egy kozonséges ember-
lany, aki egy kis éjszakai szorakozasra vagyik.

Az arcomtol par centire kovakd csattant, szikrdkat hanyva
a mély sotétségben. Szitkozédva a magasba ugrottam, de az-
tan leengedtem a kezem a t6romrdl.
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— Ertékelném, ha legkozelebb figyelmeztetnél.

— Csak nem hagyom, hogy elpuhulj — mondta a t6lem alig
egy méterre all6 fiatal fid.

Falun, az Orségem masodtisztje és legkozelebbi bara-
tom, f6lém magasodott a szlik jaratban. Nyulank és kecses
mozgasu volt, bar még nem teljesen nétt bele széles vallaba.
Mint a legtébb tiindérnek, akik eredetileg északrél érkez-
tek, Falunnak is vildgos volt a bére és vékony szalu a haja.
A b&re még a gyenge faklyafényben is agy csillogott, mint
az igazgyongy. Minden tiindérben volt egy bizonyos egy-
formasag — ragyogé bér, hatalmas szemek, hegyes fiilek és
élénk szinek —, de Falun a leggyonyoriibbek kozé tartozott.
A hajaban almavoros és sotét arany arnyalatok jatszottak,
allkapcsanak éle pedig kihangsulyozta folyton mosolyra hi-
z6d6, telt ajkat.

Két éjszakaval ezel6tt Falun hajnalban bejott a szobamba,
hogy ravegyen, menjek le vele a konyhaba, azonban csak
a hdlt helyemet taldlta, meg a félretolt agyamat, aminek he-
lyén egy nyitott csapdajté tatongott. Tudta, hogy esténként
ram tor a nyughatatlansag, igy ahelyett, hogy riadét fajt
volna, megvarta, mig visszatértem. Cserébe ezért a kedves
gesztusért gy dontottem, magammal viszem ma este, bar na-
gyon szlikszavi voltam a részleteket illetGen.

Falun a jarat faldhoz tartotta a faklyat; a tancolé langok
tényében kék szeme eziistosen villant, ahogy szemiigyre vette
a sziklaba vésett szavakat. Azok khimaer nyelven irédtak,
annak a népnek a kacskaringos bettiit hasznalva, akik valaha
ebbdl a palotabdl uralkodtak. Kozel kétszaz évvel ezelStt az
emberek elragadtak a KiralynS Birodalma f6l6tti hatalmat
a khimaerektdl, de az el6z8 uralkoddk jelei még a mai napig
fel-felbukkantak egész Myre-ben.

Falun szemoldoke felszaladt, mikor felismerte a nyelvet.

— Hogy talaltad meg ezt a helyet?

16



— Isadore-ral bukkantunk rd a csap6ajtora hétéves korom-
ban, mikor egyszer a fiilbeval6ja begurult az 4gyam ala. — Azt
mar nem tettem hozza, hogy aztan az § agya alatt is hasonlé
ajtot talaltunk, majd egy éven keresztiil alig aludtunk, mert
minden éjszakat azzal t6ltSttiink, hogy minden egyes centi-
méterét felfedezziik ezeknek a jaratoknak.

Minden t6lem telhet6t megtettem, hogy még csak ne is
kelljen a n6véremrdl beszélnem.

Falun csticsos fiilének hegye rézsaszinre pirult.

— Isadore tud errdl a helyr8l? Nem aggddsz, hogy Gssze-
talalkozol vele?

Felhorkantam.

— Ugyan miért jonne ide a névérem? Semmi sincs a Palo-
taban, ami arra 6sztondzné, hogy tavozzon.

— Ez igaz. — Falun végighuzta kezét az arcan, de grimasza
egy cseppet sem valtozott. — Ezt még meg fogom banni, nem
igaz?

— Dehogy fogod, és ezt te is nagyon j6l tudod —ha nem igy
lenne, akkor minek jottél volna?

Odahajolt hozzam, mintha csak egy titkot akarna megosz-
tani velem.

— Valéjaban azért jottem, hogy tavol tartsalak a bajtol.

— Nekem az is megfelel. — Elvigyorodtam, bar nagyon is
képes voltam megvédeni magamat. Kikaptam a faklyat a ke-
z€bdl, majd ratapostam a csizmammal, hogy eloltsam. — K6-
vess!

Végigrohantunk a sététségen, ami olyan strd volt, hogy
csak abbdl tudtam, Falun ott van mellettem, hogy fogtam
a kezét. Miutan hénapokon keresztiil szokdostem ki ezeken
a jaratokon keresztiil, megtalalni a kijaratot — és elkeriilni
a skorpiofészkeket — olyan kdnnyen ment, mint az egyszeregy.
Mikor Isadore-ral gyerekek voltunk, mindig a halétermeink
koriili jaratokban maradtunk, de miutan tiz hénappal korab-
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ban visszatértem a f&varosba, és elkezdtem ismét felfedezni
Gket, hamar rajottem, hogy a jaratok a Kiralynd Palotajanak
egész teriiletét behalozzak, és elérnek egészen a kiilsé falig.
A jaratok padléja sziklabol el6bb csempére, majd kemény
toldre valtott, ami biztos jele volt annak, hogy kozelediink cé-
lunkhoz. Ugy egy mérfsld utan megalltunk egy acéllétranal.
Ejszakai szell§ siivitett be a felette 1év6 nyilason.

Felmasztam a létra tetejére, és egy gyiimolcsosben bukkan-
tam fel, tele gondos sorokba iiltetett, viragos gytimolcsfakkal,
bar azok nem viragoztak ilyenkor, a nyarkézép perzsel§ he-
tei alatt. A b6romet friss levegs cirdgatta, amit elnehezitett
a nedves forrosag. Mély levegst vettem, a pulzusom iitemre
vert a b6rom alatt.

Mindjdrt — dudolta.

Falun csatlakozott hozzam, majd kovette a tekintetemet,
ahogy a végtelennek tling, faragott fehér kdfalat néztem.

Az a fal volt a szabadsagom hatara.

Anyam parancsa szerint nem mehettem tdl rajta egy leg-
alabb huasztagu 6rség nélkiil. Asrodei Er8djéhez képest, ami
egy katonai bazis volt a felf6ldon, ahol apam tovabbra is la-
kott, és amit az el6z6 harom évben az otthonomnak neveztem,
a Palota sz{ikos volt, és nem sok érdekességgel kecsegtetett.
Minden terem tomve volt udvaroncokkal, marpedig veliik
akartam a legkevéshé talalkozni. Leszamitva a kiképzéudva-
ron levs edzéseket, és az udvari megjelenésemet minden reg-
gel, alig hagytam el a termeimet. Ezek az éjszakai kirandula-
sok voltak az egyetlen 6romom.

Megmasztuk a falat, majd leugrottunk egy tires kis zsakut-
caba a vérivok szektoraban.

Négy nép élt Myre-ben: emberek, tiindérek, vérivok és
khimaerek. A négy koziil csak a vérivok, a tiindérek és az
emberek élhettek szabadon a f8véarosban, amit egyenlGen
felosztottak kozottiik. Az emberek a déli szektorban laktak,
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a tiindérek a keletiben, a vérivok pedig az északiban. A Vo-
ros-folyé a varostél nyugatra hompolygott, ahol a voros-
barna vizet szinte teljesen elrejtették a folyami hajok és a vizi
arusok.

Falunnal a hatunk m6g6tt hagytuk a sikatort, és kiléptiink
a keskeny sugarutra, amit elhagyatott lakasok és vérbordé-
lyok szegélyeztek. A mellettiink elhalad6 férfiakat és nSket
akar embernek is lehetett volna hinni — a sotétség elrejtette
bériik arulkodd, voroses arnyalatat —, ha nem hordtak volna
véreztet§ késeket a derekukon, amik tokjan a mintdk a vi-
selGjiik szakmajat jelezték. Mikor egy vérivé tizenhét éves
kordban éretté valt, él6lények vérével kezdett el taplalkozni.
A keskeny pengéket nem sziikséghdl hordtak — a vérivok f6-
leg agyaraikat hasznaltak a taplalkozashoz —, hanem mert erre
kotelezte Gket a térvény, amit azért hoztak, hogy az emberek,
akik féltek a vérivoktél, mar j6 messzir6l felismerhessék Sket.

Az északi szektor utcai annyira zstfoltak voltak, hogy alig
lehetett ket megkiilonboztetni a sikatoroktél. A legtobb iiz-
let kirakata be volt deszkazva, és nem ugy tiint, mintha 4j-
ranyitssal kecsegtetnének a kozeliovében. Az Ejjeli Bazar
ezekben a sz{ikos utcakban bujt meg. Mivel a csempészek pi-
aca volt, az arusok naplementekor allitottak fel szedett-vedett
standjaikat, amiket aztan napkeltére le is bontottak. Mikor
megérkeztiink, még pezsgett az iizlet, mivel a Varosi Orség
latogatasatol valé félelem még nem (izte haza idejekoran az
arusok nagyjat.

— Ja, ja! — kiabaltak. — Ho6-csi-csi, ho-csi-csi! A legjobb
Ternainben!

Hanyagul egymasra pakolt k6edény tornyok, festékpor-
ral teli kddak és babbal meg fliszerekkel tométt vaszonzsa-
kok mellett haladtunk el. Egy pillanatra megalltam, hogy két
bronzérmét egy maroknyi megbiivolt gyongyre cseréljek,
ami konnyedén Gsszefogta vadul gondorodS hajamat, hogy
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aztan a parancsomra kihulljon bel6le. A posztéarusok han-
gosan kinalgattak selymeiket, a karjukat szélesre tarva, hogy
igy mérjék le az anyag hosszat, és mutogassak azok ragyogo
szineit.

A jarékelSk éppen annyit legeltették Falunon a szemiiket,
mint ahogy arra szamitani lehetett — végiil is, valoban béjos
volt —, mikozben engem, aki latszatra nem volt t6bb egy nem
til szemreval6 emberlanynadl, szinte észre sem vettek. Pont,
ahogy akartam.

A minimalis alruhdm két okb6l miik6dott. ElSszor is senki
sem szamitott rd, hogy a Hercegndbe botlik errefelé, igy
hat senki sem latott meg igazabdl. Lehet, hogy tudtak, hogy
a Hercegndnek narancsszin szeme van, a haja pedig vadul
gondorodik, de nem kototték ezeket a vonasokat egy egyszert
lanyhoz, akit a piacon lattak. Az elsG par éjszakan, amit a Ki-
ralynd Palotajan kiviil t6lt6ttem, biztos voltam benne, hogyha
csak egy pillanatra is lecstiszik a kamzsam, r6gton mindenki
fel fog ismerni. Csakhogy a vérivok szektordban a legtébben
sosem lattdk kozelrdl a kiralyi csaldd egyetlen tagjat sem. Es
még ha talalkoztak is volna veliik, hdrom évig tavol voltam,
a visszatértem Ota pedig alig hagytam el a Palotat. Nagyon
kevesen ismerték az arcomat annak falain tal.

Azonban ett6]l még 6vatos maradtam. Ha barki a szemembe
nézett, gyorsan lesiitéttem a tekintetemet, a kezeimet pedig
rejtve tartottam, kivéve, ha mindenképpen sziikségem volt ra-
juk, példaul mikor egy eladéval alkudoztam. Ha egy kicsivel
is hétkoznapibb magiat birtokoltam volna, akkor nem vesz&d-
tem volna azzal, hogy elrejtsem a tetovalasaimat. Myre-ben
minden embernek a b6rébe vésték a magiat, de a fehér és vo-
ros szimbolumok — a vel§ és vér jelei — a karomon vonzottak
a jarokeldk tekintetét.

ElGttiink mennydorgés moédjara felhangoztak a dobok.
Végre elértiik a Foltot, ahol vérvorss csempékkel javitottak ki
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a szektor f6utcdjanak torott koveit. Nem sokkal késGbb aztan
a csempéknek 1j feladata lett: rajtuk tancolt a szektor.

Megragadtam Falun kezét, és futva megindultam a zene
felé, majd hirtelen megtorpantam, ahogy elértiik a Folt koriil
gyiilekezs testek tomott tengerét.

Csapatnyi fiatal tiindér lejtett végig az utcan, das hajukban
viragfonat, csukl6jukrol rézcsengSk 16gtak. Hala a Kdprdzat-
nak, a tiindérek képességének, amivel illaziokat voltak képe-
sek vetiteni magukra és koriilottiik a vilagra, ragyogd bériik
ugy fénylett, akar a hold. Mellettitk emberlanyok élltak na-
gyobb csoportokban, egymas kezét fogva; tetovalt karjukon
megcsillantak az eziistfesték fodrai, ahogy apré poharakba
toltott ouitzdt — egy, a folyé mentén n6vé cukornadbdl ké-
sziilt, sotét likGrt — adogattak korbe.

Haromszintes, ragyogd szinekre festett, bels udvar koré
épiilt, myre-i lakéhazak, agynevezett akelaék sorakoztak az
utcan. A murvafiirttel benGtt balkonokon a derekamig éré
gyertyak alltak. Az ereszek alatt alkoholt, papirzacskéba tol-
tott stilt mogyordt és parolt kagylot arusité ételkocsik vara-
koztak.

Nekititkoztem egy tokéletes, umbraszin b6rd vérivo fi-
tinak. O elmosolyodott, kezét pedig a csipSmre csiisztatta,
nehogy elessek. Mar éppen nyitotta volna a szajat, de Falun
ekkor a vallamra tette a kezét.

A fit 6sszehuzta a szemoldokét, de aztan mikor Falunra
pillantott, a tekintete meglagyult.

— Most jartok elGszor a Folton?

Falun elpirult, majd szajtatva probalt rajonni, hogyan is
feleljen a kérdésre.

— Mar voltunk itt kordbban — mondtam, mindkettejiik ke-
zét lefejtve magamrol.

— Majd talalkozunk a csempéken! — kidltott utanunk a fia,
ahogy egyre mélyebbre nyomakodtam a tomegben. Falun ki-
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vetett, lopva hatrapillantva a valla felett, ahogy a fit eltlint
egy csapatnyi emberlany mogott.

Egyikdjiik atnyujtott Falunnak két poharat, majd belettrt
a hajaba. Falun elmosolyodott, mire a lany tekintete ellagyult
a csodalattol. Még csak nem is pislogott, ahogy Falun lefej-
tette magarol a kezét. Az ouitza végigmarta a torkomat. Falun
belekortyolt a sajatjaba, sszerancolta az orrat, majd a mara-
dékot odaadta nekem.

A tomeg szétnyilt, mire megpillantottam a Rézlépcsdket,
a szokdkutat, amit minden éjjel teledobaltak érmékkel; reg-
gelre a felét kihalasztak azok, akiknek kétségbeesett sziiksége
volt a pénzre. Elmagyaraztam a szokast Falunnak, majd cs6-
kot nyomtunk az érméinkre, aldast kivanva azoknak, akik
majd megtalaljak.

Miutan bedobtuk a pénzt a kitba, Falun a fillemhez hajolt,
és tulorditva a dobokat, igy szolt:

— Nem azt mondtad, hogy tanc is lesz?

Araszolva megkeriiltiik a szokdkat szélét, hogy eljussunk
a tulso felére, ahol a vérvoros csempék foltjai kezd6dtek. Pont
a kovetkez6 tanc kezdetekor értiink oda. A dobsz6é amolyan
el6szoként hivta tancba az embereket. A fitk és lanyok mar el
is kezdtek felsorakozni a csempék mentén, a karjuk a magas-
ban, arcukon veriték csillant.

Veliik szemben iiltek a zenészek. Volt ott 6t fiatal férfi, akik
hevenyészett dobokon verték a ritmust, egy nyulank férfi he-
gedivel, és az énekes, egy magas, lenyligoz8, karvalyorri,
vérivo nd, hosszi, gyongyokkel diszitett hajfonatokkal.

Elengedtem Falun kezét, és raléptem a csempékre.

— El&bb csak nézd, aztin csatlakozz hozzam!

Ejjelente csak egyféle tancot jartak ezeken a csempéken:
a chatardt, az 4j szeretGk tancat.

A tancot a labfejnél kellett kezdeni és egyes-egyediil.
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A dobosok egy egyszerd iitemmel inditottak, ami egyre
gyorsult. A csipénk egyik oldalrél a masikra ringatézott,
tartva az titemet. Megpordiiltiink, mikézben a csipénk nyol-
casokat irt a levegbbe, amig az énekes neki nem kezdett a da-
lanak.

A karom libab&ros lett, ahogy ivesen lefelé lenditettem,
majd ismét az éjjeli ég felé emeltem. Hatravetettem a fejemet,
és csak néztem a holdat, mikozben tovabb jartam a tancot —
raztam a csipém, és a levegGbe rugtam a ldbammal.

Az énekes hangjaban megbtivé magia végigsoport a tome-
gen. A vérivok ezt bivilemek nevezték, mivel a segitségével
képesek voltak béklyéba verni masok elméjét, mignem &k
iranyitottak az aldozat minden érzelmét és érzékét. Részben
ezért kotelezték a vérivokat a véreztetd kések viselésére, hogy
senkit se lehessen varatlanul megbtivélni, hogy az emberek
fel tudjak vértezni az elméjiiket a tdmadas ellen. Az énekes
képessége még a vérivok kozt is ritka ajandéknak szamitott.
A legtobben tgy hitték, hogy a vérivok a tekintetiikkel bii-
volték meg az embereket, azonban néhanyan a hangjukkal is
képesek voltak erre.

Tanc kozben éreztem, ahogy a magidnak hala az érzel-
meim egyre hevesebbé valnak. Az énekes biivoletében az 6sz-
szes tancold érzelmei k6z6s élménnyé valtak. Ahogy jartuk
a tancot, eggyé valtunk a vagyaink altal, és olyannyira tuda-
taban lettiink a sajat testiinknek, hogy szinte beleszédiiltiink.
Ereztem, ahogy az izzadsag lepereg a gerinciinkon, és olyan
anyagok cirbgattak és simogattak a b6romet, amit nem is én
viseltem.

A levegdben a vér sos szaga, narancsvirag és fiist6l6 illata
terjengett — az énekes magidjanak illata. Ott pulzalt a levegs-
ben, minden egyes mozdulatunkat egyre vadabba téve. A ha-
jam az izzadsagtdl nedves arcomhoz ragadt, ahogy hatraha-
joltam és Osszefontam a karomat a fejem f6l6tt. Minden egyes
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mozzanat magaban hordozta a mult visszhangjat és a jov8
latomasat, az éppen elGttem 4ll6 lany és a mogottem 1évé fit
lényét.

Majd mikor az énekes hangja élesen megbicsaklott, az
olyan volt, mintha karmok szantottak volna végig a boro-
mon. Mindannyian egyiitt kurjongattunk vele, ahogy a part-
nereink csatlakoztak hozzank a csempéken.

Nem szamitottam ra, hogy Falun maris beszéllna a tancba,
ugyhogy ijedten ugrottam egyet, mikor a derekamra egy par
meleg kéz fonddott, ami puhdn, szirazon és perzsel§ forré-
saggal fesziilt a b6romnek.

A vérivé fiti volt, akivel korabban talalkoztam. Edesen mo-
solygott ram, szoros tincsekbe csavarodott, gondor haja so-
tétbarna szemébe hullott.

— A baratod nem csatlakozik hozzank? — Falun felé pillan-
tott, aki a csempék szélén acsorgott. A szeme tagra nyilt, de az
arcardl semmit se lehetett leolvasni.

— Még nem. — A karunk sszefonédott, ahogy teljes 6ssz-
hangban mozogtunk. A fii megragadta a csuklémat és meg-
porgetett. Egyenesen nekizuhantam, kimelegedve az italtél és
az érintését8l. — Bar szerintem hamarabb fog jonni, ha segi-
tesz meggyozni.

— Gondolod? — Meleg lehelete az arcomat cirégatta.

— Tudom. — Elmosolyodtam, majd intettem Falunnak,
hogy j6jjon kozelebb.

Meg sem moccant. Azonban a tekintetében csupasz csoda-
lat csillant — engem is pont igy letaglézott ez a hely, mikor el6-
szOr jartam itt. A vérivo fitl is, akinek még mindig nem tudtam
a nevét, és reméltem, hogy ez igy is fog maradni, intett neki.
Falun tovabbra sem moccant.

Megalltam és kinyujtottam felé a kezemet, mikdzben azt ki-
vantam, barcsak mar hamarabb elhoztam volna ide. Egy vég-
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telen pillanattal kés6bb Falun végiil ralépett a csempékre, és
megszoritotta a kezemet.

Otthagytam a vérivé fiaval, és kerestem magamnak egy
masik partnert. Valaki olyat, aki szinte észre sem vett engem,
és csak tancolni akart.

Még idekinn is voltak olyan dolgok, amiket nem engedhet-
tem meg magamnak. A halalra varé6 Hercegnék nem bonyo-
l6dhattak szerelmi kalandokba. Az til nagy kegyetlenség lett
volna mind a parom, mind az én szamomra.

Ordmtelin atjart minket a zene, és csak azért dlltunk meg,
hogy igyunk, egyiink, és hogy tancpartnert valtsunk. Egy 6ra
is eltelt, mire végre Falunnal is tincoltam; finoman noszogatva
ravettem merev tagjait, hogy felvegyék a ritmust, és megmu-
tattam neki, hogy a benne rejt6z6 gyilkos kecsessége masra
is jo, nem csak kardvivasra. A vérivé fia végig Falun mellett
maradt, én pedig probaltam elhessegetni a mellkasomat szo-
rit6 fajdalmas vagyodast, amikor megesokoltak egymast.

Egyiitt tlintek bele a tdmegbe, mire valaki mas karja foné-
dott a derekamra. Megfordultam, és egy fiatal, 1agy, meleg-
barna b6rll emberférfival taldltam szembe magam. Magas
volt, izmos karjan fehér tetovalasok tekeregtek. Azonban volt
benne valami, ami nem hagyott nyugodni. Egészen hatra kel-
lett hajtanom a nyakamat, hogy rendesen szemiigyre tudjam
venni az arcat. Az orra legalabb kétszer eltort, a hegye balra
hajlott. A szeme mogyorébarna volt, s6tét és hivogatd, azon-
ban mikor 6sszeakadt a tekintetiink, kellemetlen érzés keritett
hatalméba.

Kihatraltam az Glelésébdl. A Varosi Orség kék egyenruha-
jat viselte, a tekintete pedig izzott a testi vagytol.

— Milyen csinos kislany vagy, nem igaz? — mondta reked-
tes hangon.

Ravicsorogtam, és szitkozédva hatralni kezdtem tdle.
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Vagyittas tekintete hirtelen kiélesedett.

—Te...

Még a kovetkezs lélegzetvétele el6tt elGkaphattam és a tor-
kahoz szorithattam volna a késemet. Es igy is tettem volna, ha
nem vesz korbe minket a viddman tancolé tomeg.

Fél szememet az 6ron tartva Falunt kezdtem kutatni a te-
kintetemmel, de nem lattam se v6ros hajanak villanasat, se
finom metszésdi arcat. Még egy pillanatra pont lattam az Gr
kegyetlen mosolyat, miel6tt az énekes elrikkantotta magat:

— Razzial

Minden oldalrél testek csapbdtak nekem, mikozben még
mindig éreztem, ahogy az Gr tekintete szinte lyukat éget a ha-
tamba. A gyomrom gorcsbe randult, ahogy egyre tobb kék
egyenruhas Varosi Or sereglett a Foltra, keziikben husangok-
kal és r6vid pengéjli kardokkal. Rémiilt kialtasok és testekhez
csap6do fegyverek zaja toltotte meg a levegd.

Kiszaradt szajjal utat tortem magamnak, és megindultam
a Rézlépcsdk felé. Az Ejszakai Bazar csempészeit célzé razzidk
hetente legaldbb egyszer a Foltig is eljutottak. Ternainben
a torvény tiltotta a nyilvanos Gsszejoveteleket éjfél utan. Az
esetek tobbségében az &rok csak azokat tartoztattak le, akik
nem tudtak megfizetni a ken6pénzt, én pedig mindig magam-
nal tartottam a pecsétgytrtimet, arra az esetre, ha elfognanak.
Nem a razzia rémisztett meg. Hanem az az Or.

Egy ropke pillanatig ugy tlint, mintha felismert volna, de
akkor meg miért nem kozolte az Orség tobbi tagjaval? Bar-
hogy is legyen, el kellett tiinném elSle a tomegben. Majd
addig rohanok, amig vagy megtalalom Falunt, vagy elérek
a Palota falaig.

Nekicsapédtam egy né hatanak, mire az a féldre zuhant.
Ahogy talpra segitettem, egy kéz fonddott a konyokomre.

Vadul dobogé szivvel az 6vembe dugott késért nytltam,
mire az Or majdnem kitépte a karomat a helyérél.
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— Eva, én vagyok az — mondta Falun. — Vissza kell men-
niink a Palotaba. Most rogton.

Bdre teljesen elvesztette a ragyogasat, maskor hegyes fiile
pedig éppen olyan kerekded volt, mint egy emberé. Mikozben
néztem, a hajanak a szine is megvaltozott, ragyogd vorosbol
sarbarna lett — képrazat. Osszekulcsoltuk a keziinket, mire
a magiaja perzsel§ viz médjara teritette be a b6romet. Aztan
futottunk.
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> 2. FEJEZET =<-

A TRONTEREM AJTAJA elég magas volt ahhoz, hogy min-
denféle teremtmény — szarvas, szarnyas, és hasonl6k — befér-
jen rajta, most azonban csak emberek és tiindérek lépték at
a kiiszobét. Falunnal ott alltunk elGttiik, és azt vartuk, hogy
bejelentsenek minket az Udvarnak. Az ajté csodalatos fém-
metszetein megcsillant a reggeli napfény, am a tekintetemet
mégis inkdbb mindig a falakat szegélyez8 portrék vonzottak.
Ugy éreztem, mintha mind a nyolc emberi Kiralynd dithosen
bamulna le ram, mikézben a tekintetitk a mosolyra hiaz6dé6
ajkuk ellenére jéghidegnek tetszett.

Mint mindig, amikor az Udvar el6tt varakoztam, Raina
Kiralyn6t latva megfesziilt az allkapcsom. Az ElsG vékony
aranylancokkal Osszefiizott, csontokbdl késziilt nyaklancot
viselt, a tetovalasok a karjan pedig akar az enyémek tiikor-
képe is lehetett volna — fehér allatcsontok lancolata fiizte at
a vérvoros sivatagi rozsak penge alaki szirmait.

Ugyanazon a magian osztoztunk — a veld és vér magiajan.

Rainat az ElsGként ismerték, mivel G volt az els§ emberi
KirdlynG, aki elfoglalta az Elefantcsont Trént. A multban
a khimaerek uralkodtak Myre {516tt; a vének tanacsa valasz-
totta ki a KiralyndGjiiket a nemesi torzsekbe sziiletett legers-
sebb leanyok koziil. Ezer békés éven keresztiil kormanyoztak,
mignem kétszaz évvel ezelStt Raina, az ElsG, az emberek élére
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allt, és lazadast inditott a trén ellen. Tobb ezer khimaert mé-
szarolt le, hogy megszerezze a hatalmat — par torzset lesza-
mitva az Gsszeset kiirtotta. Mikor az életben maradt khimaerek
a habort utan egy évtizeddel fellazadtak, Raina a Kiralynd
Birodalmanak minden egyes khimaerjét két — az istenek hata
mogotti — rezervatumba kényszeritette, mivel meg volt réla
gy6zddve, hogy tjra fellizadnanak ellene, ha meghagyja
a szabadsagukat. Az azéta eltelt emberoltdk alatt alig vélto-
zott valami. Mostanra az egyetlen biztos médja annak, hogy
egy khimaer kiszabaduljon a rezervatumbdl, az lett, hogy je-
lentkezik a Kiradlyn6 hadseregébe.

A Nagy Haboru alatt Raina a névérével is végzett, mert az
hiiséges maradt a khimaerekhez. A Rivalis Orokos rendszere
Raina nGvérgyilkossagat kovetGen sziiletett.

Bar Myre volt a leghatalmasabb orszag Akhimaron, még
két masik nemzet is volt a kontinensen, és mind a kettGvel el-
lenséges volt a viszonyunk. Ott volt Dracol, egy kis, varazs-
talan emberi kirdlysag az A’Nir-hegységtdl északra, és Roune
Foldje, egy térvényt nem ismerd orszag, amit f8leg tolvajban-
dak iranyitottak, amiknek mind megvolt a maga uralkodéja
és udvartartasa.

Raina felfedezutakat vezetett mindkét orszagba, és tovabb
névelte Myre teriiletét azaltal, hogy elfoglalta a Mysoado-szi-
geteket, amire elGtte a kontinens Kiralyndi koziil egy sem volt
képes, valamint az Akhimaron kiviili nemzetekkel kereskedve
még a birodalom kincseskamréjat is feltoltotte. A legtobb
ember szentiil hitt abban, hogy Raina volt a valaha élt leg-
nagyobb Kiralynénk. En nem igy gondoltam. A balladéktél,
amiket a Nagy Haboruban véghezvitt mészarlasanak méltata-
sara irtak, felfordult a gyomrom.

Az § magiajat 6rokolni igazi atok volt. A legtobb ember,
akivel csak taldlkoztam, kivancsisaggal vagy rettegéssel ko-
zeledett felém miatta. A sors legkegyetlenebb csinytevésének
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éreztem, hogy a vel8 és vér magiajat 6rokoltem. Az Udvar
mindig is azt allitotta, hogy a lehetS legerGsebb Kiralyn&t
akarjak, am a Raina magiajarol sz6l6 torténetek mindig tal
rémisztSen, tul elitélGen csengtek. Raina nemcsak uralkodé-
ként, hanem fegyverként vonult csataba.

Az emberek képtelenek voltak elképzelni, hogy a kovet-
kez§ KiralynGjiik is ilyen féktelen er&vel birjon, pedig az az
igazsag, hogy egyaltalan nem kellett volna tartaniuk t6lem.
Bar a Boszorkanymesterek felfedték a magiamat és elkészitet-
ték a tetovalasaimat, képtelenek voltak megtanitani, hogyan
hasznaljam az er6met. A vel$ és vér magiaja legutoljara 6t
generacioval ezeldtt tiint fel a Killeen-vérvonalban, és azéta
minden, a hasznalatarol sz6l16 feljegyzés odaveszett.

Falun a tekintetemet kvetve szintén a képre pillantott, és
megszoritotta a kezemet. Az arcan nemtetszés villant.

Mar t6bb oOra telt el a Folt razziaja 6ta, és bar végiil kony-
nytszerrel vissza tudtunk szokni a Palotaba, Falun még min-
dig képtelen volt elengedni magit.

— Az ember mér azt hinné, éppen egy egész hadsereggel
késziiliink szembeszallni — suttogtam neki.

— Szivesebben mennék csataba. Akkor legalabb lennének
fegyvereink. — Belém karolt; meg nem mondtam volna réla,
hogy egy szemhunyasnyit sem aludt. Ragyogodan festett a ka-
tonak fehér egyenruhdjaban, rézszind haja pedig olyan bo-
nyolult fonatba fogva pihent a hatan, amit én sosem lettem
volna képes elkésziteni. — Majd megnyugszom, amint meg-
gy6z&dtem réla, hogy nem sétalunk egy ujabb katasztréfa
kell6s kozepébe.

— Na, hat arra ne szamits — motyogtam, mivel biztos vol-
tam benne, hogy tjabb galiba var rank az ajton tal.

Mikor betoltottem a tizenharmat, elutaztam Asrodeibe,
hogy az apammal lakjak, és talaljak valakit a Kiralyn§ Biro-
dalmaban, aki megtanithat a vel§ és vér magiajanak haszna-
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latdra. A harom év alatt, amig tavol voltam, szakadék nyilt
koztem és az Udvar kozt. Azokat a dolgokat, amik a velem
egyenranguakat izgattak — gy, mint a pletyka, a vagyon és az
6vatos politikai man&verezés —, én vagy faraszténak vagy dii-
hitének taldltam. Ha nem lett volna Falun, aki az elmalt harom
évet velem toltétte Asrodeiben, ahol kiképzést kapott, hogy
katona lehessen a Kiralyné Seregében, akkor ezek a kis kité-
r8k a Tronterembe teljes mértékben elviselhetetlenek lettek
volna. Bar még igy is nehezemre esett ellendllni a kisértésnek,
hogy néi bajokra hivatkozva vissza ne térjek a termeimbe.

A kikialt6 — egy magas, vékony csontu férfi, aki fehér-kék
libériaja ellenére szinte mar félelmetes médon hasonlitott egy
varjura — rank pillantott, majd gy Osszeszoritotta az ajkat,
hogy az tényleg tigy nézett ki, mint egy cs6r. Alig birtam ma-
gammal, hogy ne kopogtassam meg a homlokomon pihend
diadémot, hogy meggyorsitsam kicsit a dolgokat.

Farkasmédra elvigyorodtam, és végightiztam a nyelvemet
a fogsoromon. A Varju szajanak széle lefelé gorbiilt, tud-
tunkra adva, mennyire idegesitjiik. Nos, az érzés kolesonos
volt, de legalabb segitett elterelni a figyelmemet a gyomromat
szorit6 rettegéstSl. Gytloltem, amikor bejelentettek. Sokkal
jobb lett volna, ha rejtve belopézhattam volna a terembe, mint
egy szellem. Vagy ami még jobb: ha egy az egyben kihagyhat-
tam volna az egészet.

A Varju intett az ajtonal all6 6roknek, majd visszahajtotta
az ingujjat, felfedve fekete és okkersarga tetovalasait. Az ajtd
pont abban a pillanatban tarult fel, ahogy a Varju a nyakara
szoritotta a kezét. A tenyere alatti bér kipirosodott, és égetett
cukor és menta illata toltotte be a leveg6t.

Bar én magam nem hasznaltam a magiamat, azt mindig
megéreztem, mikor masok alkalmaztak a sajatjukat; minden
egyes illat éppen olyan egyedi volt, mint a kikialt6 gyorsasag-
és hangmagiajaé.
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— Ofelsége, Evalina Grace Killeen — zengett a hangja,
ahogy a szavai kirohantak elGttiink az Udvar felé. — A Malfar
Hazb6l szarmaz6 Falun Aramis hadnagy kiséretében.

Hiaba a korabbi 6nbizalom, végiil Falunnak kellett ma-
gaval rangatnia, miutan a papucsba bujtatott labam nem volt
hajlandé el6re mozdulni a marvanypadlén.

A Tronterem egy kor alaka udvar volt, benne t6bb sor-
nyi kSoszloppal. Mindegyikbe egy-egy legendat véstek Myre
multjabol, mint példaul Sikamaét, a hercegét, aki megette
a napot, vagy Meyaét, az ébenfekete 16ét, aki arnyakon vagta-
tott. A falakon 1év6 mozaikok Myre kiilonb6zs régibit abra-
zoltak — csillogd arany jelolte a Kremir-sivatagot, palasziirke
és fehér az A’Nir-hegységet, smaragdzold a dzsungeleket, és
okkersarga a szavannat. Az udvart megtoltotte a nyarkozépi
napfény. Maris izzadni kezdtem, bar nem tudtam eldénteni,
hogy az idegességtdl vagy a forrésagtol. Nemsokara majd til
meleg lesz, mire anyam megkéri majd az egyik udvari biiba-
jost, hogy hisitse le a levegét.

Az Elefantcsont Trén a terem kozepén allt. Mogbtte Raina
egy még hatalmasabb portréja magasodott, hogy az Udvar min-
dig 6sszemérhesse az éppen regnal6 Kiralynd tetteit az Gvéivel.

A trént mintha egyetlen, hatalmas fa t6rzsébdl faragtak
volna — a karfakon indék tekeregtek, a talapzatat pedig ap-
rolékos kis rozettak diszitették. A trénon iil6 anyam mintha
csak egy viragzo, amde fagyott kertben lett volna. Illett hozza,
ahogy fagyos és tavolsagtart6 tekintettel szemlélte alattvaloit
attetsz8, fehér ruhdjaban, mikozben sapadtszdke tincsei a val-
lara hullottak. Keze a trén karfajan pihent, csapdosé hullamo-
kat abrazolé tetovalasai egészen a konyoke ald értek.

Lilith Kiralyng, a levegd és tenger magidjanak birtokosa,
tovabbra is rideg, rezzenéstelen arccal nézett el6re. A hata
egyenes, a valla hatra hizva, finom vonasu alla biiszkén fel-
tartva, sehogy sem reagalt az érkezésemre.
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Nos, miutan késve érkeztem, raadasul egy olyan ruhaban,
amin nem volt rajta a Killeen Haz jelképe — a kobaltt6r —, az,
hogy levegdnek nézett, még csak nem is a legrosszabb reak-
ci6 volt, amit kaphattam. Midta tavaly elrendelte, hogy térjek
vissza Ternainbe, a kapcsoltunk egy szemernyit sem javult
— maradt a régi, alland6 csalodottsag és a hosszu, szirés né-
masag. Prébaltam megacélozni magam, de még igy is atjarta
a mellkasom a fajdalom, valahanyszor csak az egész Udvar
szeme lattara keresztiilnézett rajtam, akik aztan kés6bb mind
errdl sugdoloztak.

A kezem 06kolbe szorult, mikor megpillantottam Lord
Cassist az oldalan, aki az ereiben foly6 par csepp tiindérvér-
nek koszonhetGen magas, karcst és kimondhatatlanul gyo-
nyord volt. A b&re sététbarna volt, a szeme és a haja pedig
egyforma sététlilan csillogott. Egyik kezét anyam vallara he-
lyezte, ahogy — tdlsagosan is bensGségesen — a fiilébe stgott
valamit. A sziileim mar kilencéves korom 6ta kiilon éltek, de
anyam szeretGjének jelenléte az Udvarban tovabbra is letag-
l6zott. Nem a férfi 1éte diihitett; hanem hogy az anyam ugy
mutogatta, mint a hdzastarsat, mikzben papa alig egy hétnyi
utra volt t6liink észak felé.

A teremben mindenfelé alacsony, zafirszind sz6fakon ud-
varoncok hevertek; a szolgalok ott alldogaltak a kizeliikben,
a keziikben hitott borral teli kancsék. Kihasznalva a forrosa-
got, a legtébb né konnyl anyagbdl késziilt kaftant vagy hosz-
szt, selyemszoknyabdl és kiilonallo fels6részbdl allé sltoze-
tet, Ugynevezett kinsah-t viselt. A férfiak rosszabbul jartak,
mivel izzadhattak a Ae/bieikben, ami egy térdig érd kabat volt,
amire a hazuk szineiben pompazé mintakat himeztek. A leg-
tobbjiik argus szemekkel figyelte az érkezésiinket, suttogasuk
megtoltotte a levegbt. A fogam csikorgasa hamarosan csatla-
kozott a kérusukhoz.
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— Tudom, hogy most barhol mashol szivesebben lennél —
mormolta Falun —, de legalabb prébalj meg nem tgy kinézni,
mint akit gy6tor a kin.

Megjatszott mosolyt erltettem az arcomra, és belet6rol-
tem izzad6 tenyeremet a kaftdnom vérvoros selymébe.

— Most Oriilsz? — Falun bélintott, majd megyvillantott egy
sokkal udvaroncosabb mosolyt. —Menj, keresd meg Jessyphat.

— Biztos vagy benne, hogy egyediil akarsz szembenézni
veliik? — kérdezte Falun. — Egy napig még én is elkeriilhetem
anyamat.

Vetettem ra egy éles pillantast. Miéta Lady Malfart kine-
vezték a Kiralynd Tandcsanak tagjava, egyetlen egy nap sem
hianyzott az Udvarbdl, és ha nekem talalkoznom kellett az
anyammal, akkor Falunnak is az 6vével.

— O, hat rendben, ha nagyon muszaj. Megleszel?

— Mint mindig — mormoltam halkan.

A hazugsagot hallva Falun sszehtzta a szemoldokét, am
miel6tt még barmit is mondhatott volna, kihtiztam magam,
és megindultam a trén felé. Majd Gjra megkeressiik egymast,
amint mindketten eleget tettiink a kotelességeinknek. Az iga-
zat megvallva, egyediil akartam beszélni az anyammal. Es
minél hamarabb tulestem a beszélgetésen, annal hamarabb
tavozhattam errdl a helyr6l.

Nem tehettem tobbet tiz 1épésnél, amikor meghallottam:
az livegcserepek zaporara emlékeztetS nevetését és a hangja
tiistos, mindentudo lejtését. A névérem.

A termet vizslatva a legkozelebbi oszlop felé indultam. Az
Udvar nagyja a trénhoz kozeli oszlopgytirl koré gydlt, de
egy nagyobb csapat udvaronc tavolabb, egy fiatal n§ koriil
gyiilekezett, mintha az a sajat udvaranak kiralyndgje lett volna.

Szitkozodtam egyet a sajat bolond hibamon. Abban a pil-
lanatban meg kellett volna keresnem a névéremet, hogy be-
léptem a terembe, hogy utana j6 messzire el tudjam keriilni.
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Isadore két évvel volt idGsebb nalam, és bar valaha olyan ben-
s6séges volt a kapcsolatunk, amennyire csak két n6véré lehet,
azonban miéta visszatértem Ternainbe, Isadore minden erejét
a kinzasomra forditotta. Nagyon kevés olyan fiatal udvaronc
volt, aki nem tartozott a kbvetGi kozé.

A mai nap kifejezetten diihitének igérkezett Isadore sza-
mara. Egy héttel korabban egy Jésasszony érkezett az Ud-
varba, és bejelentette, hogy ma éjjel Vérhold fog felkelni.
A Jbsasszonyok, azok a ndk, akik az égen feltlin émene-
ket figyelve igyekeztek kikémlelni Myre jovéijét, csak ritkan
hagytdk el a Templomot, amin férfi tarsaikkal, a Boszor-
kanymesterekkel osztoztak. Az 6meneket latva laitomasaik
tamadtak, amiket aztan értelmeztek a Kiralynének. A lato-
masok részletei csakis a Korondra tartoztak, és ritkan let-
tek megosztva barki massal. A Jésasszony latogatasanak
héla Ternain utcain szinte méasrdl sem lehetett hallani, csak
a holdrél. A varos kozel tizenhét éve lehetett utoljara tanija
egy ilyen csodanak.

A Jésasszonyok tanitasai szerint a Vérhold nagy valtozasok
elGjele volt. Az Els6 magiajat a Vérhold alatt fedték fel, pont
Gigy, mint az enyémet is. Es mikor elvégezték rajtam a Felfed
bibiéjt, hogy megtudjak, milyen hatalommal rendelkezem,
a Boszorkanymesterek a vel§ és vér magidjat talaltdk ben-
nem, pont Ugy, mint az ElsG esetében. Még pélyaskoromban
fogadasok sziilettek, hogy végiil én leszek-e az Igaz Orokos,
akib6l egy nap majd Kiralynd lesz. Az anyam soha, egyetlen
szoval sem utalt arra, mit lattak a Jésasszonyok a jovémben,
és mostanra, kozel tizenhét évvel késGbb, messze nem tettem
eleget azoknak a korai elvarasoknak. Isadore volt az, akib6l
majd Kiralyn§ lesz. En egyszerfien csak Eva Hercegng vol-
tam, akinek a nevét mindenki csalédottsaggal ejtette ki.

Mindez azért, mert nem tudtam, hogyan hasznaljam
a magiamat — ez pedig olyan gyengeségnek szamitott, amit
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csak nagyon kevesen lettek volna hajlandok megbocsatani
nekem a Kiralyn6 Birodalméban. Nem sokkal azutan, hogy
hazatértem Asrodeibdl, az anyam megkért, hogy mutassam
be, milyen varazslatokat tanultam a tavollétem alatt. Kény-
telen voltam az egész Udvar el6tt bevallani, hogy képtelen
vagyok hasznalni azt az ajandékot, amivel mindenki ren-
delkezett, aki csak Myre f6ldjén jott a vilagra. Ezt kvetGen
az alkalmatlansagomrél sz6l6 pletykak gyorsan elterjedtek
Ternainben.

Ugyanakkor viszont a Jésasszonyok bejelentése mindenkit
emlékeztetett arra, hogy mar csak alig két honap volt hatra
a magianapomig —annak a napnak az évforduléjaig, hogy fel-
fedték a magiamat —, ami a nyarkozép utolsé napjara esett, és
ennek megfelelGen a vérszomjuk egyre hevesebbé valt. A Ri-
valis Orokosok kozti halalig tarté kiizdelem egyszerre volt
remek szérakozas, és esély arra, hogy egy olyan KiralynGvel
tegyék még hatalmasabba Myre-t, akinek az ereje megfélem-
litette az ellenségeinket. Az anyam az el6z8 Kiralyn§ egyetlen
leanya volt. Szamtalan év telt mar el az 6vét megel5z8 gene-
raci6 6ta, amiben harom névér, harmasikrek, kiizdottek meg
egymassal.

Mindez éppen elég indok volt arra, hogy elkeriiljem Isa-
dore-t.

Tovabbhaladtam, egyre kozelebb érve az udvaroncokhoz,
akik elalltdk elSttem az utat, igy nem tehettem mdst, mint-
hogy szembenézek a n6véremmel. A tekintetemet a tronra
és anyam arany hajara szegeztem, amit eziistre szinezett a ra-
hullé napfény, de val6jaban alig lattam valamit.

A b8rom viszketni kezdett, mikézben még az ujjhegyem-
ben is éreztem a szivem liiktetését, emlékeztetve arra, hogy
1élegezzek. Még tiz 1épés, és mar korbe is vettek az udvaron-
cok. Isadore belsS korébe csakis az elit krémje tartozott; mind
a tizenot odaadé talpnyal6ja Myre leghatalmasabb hazainak
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orokosei koziil keriilt ki. Mindannyiukat ismertem. Egyiitt
néttiink fel, és a tavozasomig kozel alltunk egymashoz.

A megjatszott mosoly szerencsére akkor sem hervadt le az
arcomrol, mikor a névérem pribékjeinek tekintete végigsiklott
rajtam, a papucsos labamtél a fejemen 1évé diadémig, és az
udvariassag alarca mogiil el6bukkant ginymosolyuk. A nyel-
vembe haraptam — éreztem, ahogy kiserken a vérem —, és még
szélesebben, még lelkesebben mosolyogtam. Pillanatokon be-
lill a koriik kbzepén taldltam magamat. Olyan letagl6z6 erdvel
hasitott belém a rettegés, hogy még a kezem is beleremegett.

A ndvérem éles metszésl arcat sotétarany hajanak lagy
hullamai keretezték, oldalra fésiilt tincsei pedig egyik val-
lara hullottak. Isadore és én alig hasonlitottunk egymasra. O
akar anyank fiatalabb képmasa is lehetett volna. Ugyanolyan
mélyen il6, rikit6 zold szemiik volt, Isadore aranyszind haja
pedig alig volt s6tétebb anyank fakészdke fiirtjeinél. Mind-
ketten nadszalvékonyak voltak, és még kissé tal hosszi, de
méltosagteljes orrukon is osztoztak. A legnagyobb kiilonbség
kettejitk kozt Isadore aranybarna bdre volt — anyank sapadt
rozsaszin és papa mélybarna szinezetének keveréke.

En anyanktél egyediil a sziv alakii ajkat 6rokoltem. Min-
den egyébben apamra iitéttem: t6le kaptam a das, gondor,
fekete hajamat, a széles arcomat, a kiugré arccsontomat és
az alacsony, z0mok termetemet, aminek hala legalabb egé-
szen szemrevalé bajakkal rendelkeztem, amikhez még nem
sikeriilt teljesen hozzaszoknom. Egyediil a szemem volt
csakis az enyém: nagy volt, a sarka felfelé ivelt, és dobbene-
tes vérnarancs szinben pompazott. Egy rosszindulata pletyka
szerint, ami akkor kezdett el terjengeni, mikor visszatértem
Ternainbe, kihmaer szemem volt. Anyam gyorsan elejét vette
a pletykanak, de mindez mit se szamitott. Ez csak egy ujabb
modja volt annak, hogy aprénak és ide nem valénak érezzem
magamat, bar nem kellett volna ezzel veszGdniiik. A legna-
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gyobb kiilonbség kéztem és mindenki mas kozt az Udvarban
az volt, hogy 6k képesek voltak hasznalni a magiajukat, mig
én nem. Semmit sem tehettem, hogy ezt a hianyossagot vala-
miképpen pétoljam, ezért inkabb mar nem is prébalkoztam.

Isa mosolya kiszélesedett, ahogy kezébe vette az arcomat.
En is a kezembe vettem az 6vét, és kozben reméltem, hogy
nem tiikr6z8dik az arcomon a lelkemet lassan elontd félelem.

Az udvari szokas azt diktalta, hogy a keziink Gsszeérinté-
sével koszontsiik egymast, a kizeli rokonok viszont egymas
arcat érintették meg, hogy igy mutassak ki az egymasba ve-
tett bizalmukat. Ez altalaban csak egy ropke pillanatig tartott.
Anyam hideg és merev ujjainak érintése az arcomon végtele-
niil ismerGs érzés volt. Csak gy, mint papa hiivelykujjanak
cirégatasa, és az, ahogy belecsip az arcomba a fel-feltiing
g6drocskémnél. Ugy illett, hogy az szakitsa meg az érintést,
aki el6bb ért a masikhoz, Isadore keze azonban rasimult az
arcom kontarjara, és nem mozdult onnan. Kérme finoman
a b6rombe nyomodott.

Kissé oldalra forditotta a fejét, mire elakadt a lélegzetem.

Magia szallt fel a bGrérl — lagy volt, akar a selyem, mégis
olyan erével vibralt, mint egy villamcsapas.

Két dolog tortént gyors egymasutanban.

ElSszor is a fiatal udvaroncok tgy kezdtek el felé ringa-
tézni, mint a napsugarak felé hajladozé viragok. Riadalom je-
leit kutatva az arcukra pillantottam, de nem lattam mast, csak
iires mosolyokat. Diihdsnek, felhdaborodottnak kellett volna
lenniiik, amiért a névérem képes volt ilyen konnyedén arra
hasznalni a magiajat, hogy az uralma ald hajtsa az akaratukat,
de meggy6z6 hatalma teljesen bekebelezte Gket. A tekintetiik-
ben nem csillant mas, csak taitongo iiresség.

Am az én elmémre nem széllt kod. Felismertem Isadore
meggydz6 magiajanak émelyitSen édes illatat; mar gyer-
mekkora 6ta hasznalta, és miel6tt megtanulta volna iranyi-
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tani, gyakran véletleniil is a hatalma ald vonta az akaratomat.
Szinte barkit barmire képes lett volna ravenni, most azonban
még csak nem is probalkozott ezzel.

Aztan Katro odahajolt hozzam, az arca az enyémhez ért.

— Hello, Evalina. Hogy érzed magad?

A szavak nem Isadore szajabdl jottek, de az & hangjan
csengtek, mindegyik fesziilt és veszedelmes, mint egy nagy-
macska gerince. Nekiestem a mogottem allé6 udvaroncnak.
Megfordultam, és mar ott volt az ajkamon a bocsanatkérés,
am az udvaronc csak tires tekintettel bamult ram.

A padl6 kicstszott a ldbam aldl.

Meégis hogyan? Még sosem lattam ezt a triikkot, hogy
Isadore szinte babuként banjon az emberekkel.

A névérem mosolya lehervadt az arcardl, és ezzel egyiitt
a varazslata is elillant. Ha Isadore nem éllt volna mindig szal-
faegyenesen, akkor észre sem vettem volna, hogy meggor-
nyed a hata. Bar az iranyitasa ald vonta azt az udvaroncot,
nagy arat fizetett érte.

— Lélegezz, Evalina — suttogta Isadore, ezittal a sajat sza-
javal. A hangjabdl csak ugy csepegett a megjatszott aggo-
dalom, és a szavai olyan lenéz6n csengtek, mintha csak egy
hisztériazé hatéveshez szélt volna. Az igazat megvallva, nem
alltam messze att6l, hogy jelenetet rendezzek. Egyediil az tar-
tott vissza attol, hogy olyan gyorsan kirohanjak a Trénterem-
bél, ahogy csak a labam birja, hogy elképzeltem, mit szdlna
hozza az Udvar.

— Isadore. Hogy érzed magad? — préseltem ki magambol.

— Ami azt illeti, egészen kivaléan. — Isadore a magasba
emelte az allat, és csakis a szemét forditotta felém, ahogy be-
szélt. — Es te?

— Szintigy. — A hazugsag kénnyedén pergett le az ajkam-
rol. Le akartam t6rolni azt a vigyort a képérdl; tudta, hogy
utadlom, mikor igy néz ram, mikor hatra kellett hajtanom a
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nyakamat, csak hogy a szemébe tudjak nézni. — Gyonyori
napunk van. Remélem, ennél mar nem lesz melegebb!

— Gyonyord — visszhangozta, ahogy lepillantott lakkozott
kormére. — Azt terveztiik, hogy kicsit kés6bb kinéziink a me-
dencékhez, majd ha lehlt a levegd.

— Remek. — Mintha megallt volna az id6. Eszem agaba
sem lett volna velitk menni a medencékhez, nehogy aztan ott
Isadore megint azzal kinozzon, hogy mas emberek szajaba
adja a szavait. Am mégis vagytam ré, hogy legalabb elhivjon
magukkal.

Bolondsag, hogy fajt a meghivas hianya.

— Talalkozunk este? — A tekintete meglagyult, a szeme
kikerekedett, és pont olyan zodldnek tetszett, mint a homok-
bogar szarnyanak alja. — Anyank vacsorat ad a Vérhold tisz-
teletére.

A remény olyan hatdssal volt ram, mint valami drog.
Szinte lattam lelki szemeim el6tt, mi térténne: mikor odalépek
a trénhoz, anyam at6lel. Azt mondja, a vacsorat az én tisztele-
temre iiljiik majd. Az egész Udvar elGtt kijelenti, hogy szeret
engem. Ujra dsszefoltozza darabjaira hullott csaladunkat.

Csakhogy anyank sosem tenne ilyet. Nem mondana azt az
Udvarnak, hogy szeret engem, mivel nem szeretett. Es az is
biztos, hogy nem foltozna 6ssze a csaladunkat, hiszen & volt
az, aki az elsG repedéseket okozta, ami miatt végiil darabja-
inkra hullottunk.

Hirtelen karamella és mézbe martott narancs izét éreztem
a nyelvemen. Tul édes volt ahhoz, hogy valddi legyen, és
olyan stird, hogy képes lettem volna belefulladni. Ez volt Isa-
dore meggydzés magidja, ahogy éppen megmérgezte a gon-
dolataimat.

Tudtam, hogy egyetlen médja van annak, hogy ellenalljak
Isadore magiajanak, ha egyszer mar a hatalma ala keriiltem:
tajdalom.
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— Ne feledd, ismerem a triikkjeidet. — Felemeltem a ke-
zem, ami nedves volt a tiz tokéletes, félhold alakt vagasbol
csopogd vértSl. — Es a valaszom a kérdésedre nem. Més ter-
veim vannak ma estére. Most pedig, ha megengeded. ..

Isadore mosolya szélesebbre huzddott, ahogy elpillantott
mellettem.

— Es mégis mik lennének azok a tervek, hiigom?

Hogy megszabadulok a lincaimidl, és vad tdncot lejtek a vér-
101 csopogd hold alatr.

Diih és kimeriiltség csatazott bennem, mignem mar nem
éreztem semmit sem. A visszatértem Ota eltelt honapok alatt
Isadore minden t6le telhet6t megtett, hogy megfélemlitsen
engem az Udvarban. Ez altalaban sikeriilt is neki, de ma tdl
faradt és tul fesziilt voltam az el6z5 éjszaka utan.

— Elég lesz, Isadore! — csattantam fel, és most az egyszer
a hangomban felcsendiil§ diih6t hallva a névérem megtor-
pant. — En is épp tigy Rivélis Orckos vagyok, mint te. Lehet,
hogy azt tetteted, mintha kevesebb lennék nalad, de ez még
nem valtoztat a tényeken, névérem.

— Ugyan ki tettet itt barmit is? — kérdezte. — A Magiad
gyenge és hasznavehetetlen. Az Udvar nem hiiséges hozzad.
Valbban kevesebb vagy. Elmentél.

Prébaltam nem 6sszecsuklani az emlékek sulya alatt, amit
a szavai a felszinre hoztak. Miattad mentem e/ — akartam mon-
dani, de helyette csak annyit suttogtam, hogy:

— Fejezd bel!

— Ugyan miért tenném?

— Lehet, hogy a barataid engedik, hogy rajtuk készoriild
a magiadat, de mi a helyzet az Udvar t6bbi tagjaval? Ha meg-
tudjak, hogy arra hasznalod a hatalmadat, hogy megszerezd
a hliségiiket. ..

— Nem kell semmi triikkkh6z folyamodnom, hogy hisége-
sek legyenek hozzam. Ez csak gyakorlas.
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— Ha papa tudnd, ha anya. ..

— Papa nincs itt, anyankat pedig nem érdekli. Neki csakis
a hatalom szamit, marpedig abbol nekem béven kijutott. Va-
16szintileg téged is arra biztatna, hogy hasznald a magiadat,
ha nem tartana att6l, hogy valami Griilt balesetbdl kifolydlag
véletlen mindenkivel végzel.

A leveg® sziszegve szokott ki az ajkaim koziil, a szavaival
mintha csak gyomorszajon vagott volna. Egy emlék villant az
elmémbe, de elfojtottam.

— Tudod, hogy képtelen vagyok hasznalni a magiamat.

Oldalra dontotte a fejét.

— Pontosan ezért nem lett volna szabad visszajonnéd. Nem
tartozol ide, és szerencsémre, soha nem is fogsz.

Mélyen a szemébe néztem, abban reménykedve, hogy
majd latok benne egy szemernyi szégyent vagy akar 6romet.
Azonban egyaltalan nem izlelgette ennek az aprécska kegyet-
lenségnek a zamatat — nem tudtam semmit sem kiolvasni a te-
kintetéb6l, csakis a csupasz igazsagot. Ha valaha is felmeriilt
volna bennem a kérdés, hogy kellett-e barmiféle arat fizetnie
azért, hogy ilyeneket mondhasson nekem, most megkaptam
a valaszom.

A legkesertibb az egészben, hogy nekem is hasonl6 gon-
dolatok lopéztak a fejembe minden aldott nap. Nem tartoz-
tam ide. Nem is akartam ide tartozni. Ha megengedték volna,
hogy tavol maradjak a fGvarostél, hogy a magianapom em-
lités nélkiil tovaszalljon, akkor megtettem volna, csakhogy
a torvény kristalytisztan fogalmazott.

A Kirdlyné minden egyes linygyermeke Rivdlis Orékosnek
szdmit. Mint ahogy Raina ag Elsé is véggett névérével, igy min-
den generdcidban egy Hercegnének fel kell dldognia vértestvérét,
hogy igy mutassa ki erejét. A gybites lesy ag Igag Orokés, akit
agtdn a kovetkezd esztendében megkorondznak.
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Ez volt a sziiletési elGjogunk: hogy gyilkoljunk és Kiralyn&
valjon bel6liink, vagy meghaljunk.

Minden egyes nappal egyre egyértelmiibbé valt, hogy me-
lyikiink fogja leélni az életét az Elefantcsont Trénon iildo-
gélve.

El akartam rohanni, érezni, ahogy a talpam a hideg mar-
vanypadlonak csapodik, hogy egyesével kirantsam a csato-
kat, amik megzabolaztak a hajamat, és letépjem a csillogé kar-
pereceket a csuklémrol. De ehelyett csak megindultam elGre,
Falun rikit6 hajat kutatva a teremben. Nem tudtam megallni,
hogy ne pillantsak anyamra. Sikeriilt felkeltenem az érdek-
16dését. Kutatd tekintete végigkovetett a termen keresztiil,
mikdzben arcan érzelemmentes grimasz jelent meg. Ajka alig
lathat6 mosolyra hizédott. Ellenszenve hideg és oly ismerds,
hullamként csapott le ram.

A pokolba Isdval. A pokolba ezzel a hellyel.

Ha val6ban erre lettem volna rendeltetve — hogy Her-
cegnd, és egy nap majd Kiralynd legyek —, akkor lett volna
elég er6m ahhoz, hogy maradjak. Akkor minden fajdalmamat
lenyeltem volna, és mentem volna tovabb anyam felé.

De nem igy tettem.

Mara egy beszélgetés Isadore-ral tbb is volt a kelleténél.

Osszerezzentem, mikor Falun a derekamra tette a kezét,
majd hagytam, hogy kivezessen a terembdl. A kikialté, aki az
ajkat rosszallon Gsszeszoritotta, még csak a szemembe se volt
hajlandé nézni.

Egyetlen konnycseppet sem ejtettem, amig az ajt6é be nem
zarult mogottiink. Orékkal késébb, mar sziraz szemmel,
egyediil a szobamban, ment56vként kapaszkodtam ebbe az
aprocska gyGzelembe.
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